
G-Park Nogarole Rocca 
Un tour nella terra degli innamorati
A tour in the land of lovers 



Se siete appassionati di storie d’amore, non potete perdervi, dopo aver
visitato il G-Park Nogarole Rocca, una passeggiata nel centro storico di
Verona.  
Qui Giulietta, dal suo balcone, si innamorava perdutamente di Romeo, nonostante l’odio che
regnava da sempre tra le due famiglie d’origine dei due giovani. Shakespeare ha tramandato questa
triste storia nei secoli a venire e oggi il palazzo medievale che viene conosciuto come la casa di
Giulietta è meta di visite degli innamorati da tutto il mondo.  

Ma Verona ha moltissimo da offrire al turista: il suo Centro Storico è Patrimonio dell’Umanità
dell’Unesco e si visita a partire da Piazza Bra, occupata quasi interamente dalla maestosa Arena,
uno dei meglio conservati e più famosi anfiteatri romani, che nella bella stagione diventa una
spettacolare arena per concerti e opere liriche.  
Il cuore della città è però Piazza Erbe, circondata da edifici storici. La maestosa Torre dei Lamberti
svetta sulla piazza, mentre nel centro si trova la fontana di Madonna Verona.
È uno dei siti preferiti da chi visita la città per il suo mercato all'aperto dove si può esplorare
bancarelle piene di prodotti locali, fiori, libri e souvenir.
A pochi passi dalla piazza ecco la casa di Giulietta. Andate a toccare il seno destro della statua in
bronzo della sfortunata fanciulla che si trova nel cortile interno, pare porti fortuna in amore. 
E dopo aver camminato nelle splendide piazze della città, godetevi un favoloso risotto all’Amarone,
accompagnato da un calice dell’omonimo vino, molto pregiato e giustamente costoso.  

If you are a fan of love stories, you cannot miss, after visiting the G-Park Nogarole Rocca, a walk in the
historical centre of Verona. Here Juliet, from her balcony, fell madly in love with Romeo, despite the hatred
that had always reigned between the two young people's families of origin. Shakespeare passed on this sad
story for centuries to come and today the medieval palace known as Juliet's house is visited by lovers from all
over the world.  

But Verona has much to offer tourists: its historic centre is a UNESCO World Heritage Site and can be visited
starting from Piazza Bra, occupied almost entirely by the majestic Arena, one of the best preserved and most
famous Roman amphitheatres, which in fine weather becomes a spectacular arena for concerts and operas.
The heart of the city, however, is Piazza Erbe, surrounded by historical buildings. The majestic Torre dei
Lamberti towers over the square, while the fountain of Madonna Verona stands in the centre.
 It is a favourite site for visitors for its open-air market where you can explore stalls full of local products,
flowers, books and souvenirs.

 A few steps away from the square is Juliet's house. Go and touch the right
breast of the bronze statue of the unfortunate maiden in the courtyard, it is
said to bring good luck in love. 

And after walking around the beautiful squares of the city, enjoy a fabulous
risotto all'Amarone, accompanied by a glass of the wine of the same name, very
fine and justifiably expensive.  





MANTOVA PALAZZO DUCALE 
PALAZZO TE
SABBIONETA
MANTOVA OUTLET

BORGO DI LAZISE (VERONA)
BARDOLINO (VERONA)
PUNTA SAN VIGILIO E BAIA DELLE SIRENE
(VERONA)
MALCESINE (VERONA)
MONTE BALDO

VERONA CHIESA DI SAN ZENO 
CASTEL SAN PIETRO
CASTELVECCHIO
CASTELLO DI SOAVE (VERONA)
BORGHETTO SUL MINCIO (VERONA)
PARCO GIARDINO SIGURTA’

LAGO DI GARDA



 ANTICA FIERA DELLE GRAZIE
       CURTATONE (MANTOVA)

 MERCATINO DELL’HANDMADE 
        GARDA (VERONA)
       

GIUGNO
June

INAUGURAZIONE STAGIONE LIRICA
      ARENA DI VERONA

FESTA DEL NODO D’AMORE (TORTELLINI)
      BORGHETTO SUL MINCIO (VERONA)

ANTICA FIERA DEI MANGIARI - MANTOVA

LUGLIO
July

FESTIVAL RIFLESSI DEL GARDA LAZISE E PESCHIERA
DEL GARDA (VERONA)

INTERNO VERDE FESTIVAL -  MANTOVA
  

FESTA DELLA BIRRA -  ROVERBELLA (MANTOVA)

AGOSTO
August



“I veri viaggiatori partono per partire e basta: cuori
lievi, simili a palloncini che solo il caso muove

eternamente, dicono sempre “Andiamo”, e non
sanno perché. I loro desideri hanno le forme delle

nuvole”

‘True travellers just set off: faint hearts, like balloons that
only chance moves eternally, they always say ‘Let's go’, and

they do not know why. Their desires have the shapes of
clouds’.

 Charles Baudelaire



https://eu.glp.com/it/

GLP Italy


